Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET D ILLE-ET-VILAINE
Préfecture d'llle-et-Vilaine
Direction de la Coordination Interministérielle
et de I'Appui Territorial
Bureau de I'Environnement et de 1'Utilité Publique
N° 44361
ARRETE
portant autorisation d’exploiter une installation de transit et regroupement de batteries
usagées et un stockage de déchets de bois sur le site existant situé¢ 2 Rennes
par la société ROMI BRETAGNE
LA PREFETE DE LA REGION BRETAGNE

PREFETE D’ILLE-ET-VILAINE
VU le code de I’environnement et notamment son titre VIII du livre ler ;
VU la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE) ;
VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a

autorisation ;

VU ['arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de 'environnement soumises a autorisation ;

VU la demande déposée le 12 novembre 2018 et complétée le 24 avril 2019, présentée par la société Romi
Bretagne, dont le siége social est situé 112B, rue Eugéne Pottier — BP 72067 — 35920 Rennes Cedex, en vue
d’obtenir l'autorisation de regrouper des batteries usagées au sein de [’établissement qu’elle exploite a
Rennes, 46 rue du Manoir de Servigné ;

VU le courrier du pétitionnaire en date du 28 juin 2019 apportant des réponses suite & I'avis du Service
Départemental d'Incendie et de secours d’Ille-et-Vilaine du 11 juin 2019 ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R.181-18
a R.181-32 du code de I'environnement ;

VU la décision en date du 5 juillet 2019 du président du tribunal administratif de Rennes, portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU l'arrété préfectoral en date du 26 juillet 2019 ordonnant " organisation d’une enquéte publique pour une
durée de 15 jours du 16 au 30 septembre 2019 inclus sur les territoires des communes de Rennes, Le Rheu,
Saint-Jacques-de-la-Lande et Vezin-le-Coquet ;

VU I'accomplissement des formalités daffichage réalisé dans ces communes de I’avis au public :

VU I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture :

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux :

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Le Rheu. Saint-Jacques-de-la-Lande et de
Vezin-le-Coquet :
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VU le registre d enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;
VU le rapport et les propositions en date du 16 décembre 2019 de I"inspection des installations classées ;

VU le projet darrété préfectoral d autorisation environnementale porté a la connaissance de la société
ROMI Bretagne par courrier du 19 décembre 2019 ;

VU les observations formulées par la sociét¢ ROMI Bretagne dans son courrier du 3 janvier 2020 :
Considérant que I'installation de transit. regroupement ou tri de déchets dangereux est soumise a
autorisation au titre de la rubrique 2178-1 de la nomenclature des installations classées des lors que la
quantité de déchets dangereux susceptible d'étre présente dans I'installation est supérieure ou égale a
1 tonne ;

Considérant qu'en application des dispositions de [I’article L.181-3 du code de [‘environnement,
I"autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 1’arrété préfectoral ;

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant tiennent compte des résultats des consultations
menées en application des articles R.181-18 a R.181-32, des observations des services déconcentrés de
1I"Etat et sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 1’autorisation

La société ROMI Bretagne, dont le siége social est situé 112B, rue Eugéne Pottier — BP 72067 — 35920
Rennes Cedex, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Rennes, 46 rue du manoir de Servigné, les installations détaillées dans les
articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation, a modifier notablement les
dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a ['article L.181-1 du code de
I"environnement.

Article 1.1.3. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de ["arrété préfectoral du 27 février 2009 sont supprimées par le présent arrété a
I"exception de I'article 1.1.1.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des ICPE

Rubrique

Nature des installations

Ne Libellé et critére de classement et volumes d’activités

49 tonnes /jour :

Installation de traitement de déchets non
dangereux a I’exclusion des installations visées
aux rubriques 2720, 2760. 2771, 2780, 2781 et .

2791-1 2782. .
La quantité de déchets traités étant :
1. Supérieure ou égale a 10 t/j

Broyage de déchet de
bois (dont déchets de
biomasse)

cisaillage de ferrailles
broyage d’encombrants

stockages de déchets de bois

connexes a "activité de
traitement : 2000 m* (dont bois
biomasse)

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux, a l'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2717,
2719,2792 et 2793.

1. La quantité de déchets dangereux susceptible
d'étre présente dans I'installation étant supérieure

2718-1 ouégale a 1 t ou la quantité de substances 30 tonnes de batteries usagées

dangereuses ou de mélanges dangereux,
mentionnés a l'article R.511-10 du code de
I'environnement, susceptible d'étre présente dans
I'installation étant supérieure ou égale aux seuils A
des rubriques d'emploi ou de stockage de ces
substances ou mélanges

Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de métaux ou
de déchets de métaux non dangereux, d'alliage de
métaux ou de déchets d'alliage de métaux non
dangereux, a l'exclusion des activités et
installations visées aux rubrique 2710, 2711, 2712
et2719.

La surface étant :

2) Supérieur ou égal a 100 m” mais inférieur &
1000 m*

Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets non
dangereux de papiers/cartons, plastiques,
caoutchouc, textiles, bois a I'exclusion des
activités visées aux rubriques 2710, 2711 et 2719.
Le volume susceptible d'étre présent dans
I'installation étant :

2) supérieur ou égal a 100 m* mais inférieur a
1000 m’

Installations de transit. regroupement. tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets
d'équipements électriques et électroniques. a
I'exclusion des installations visées par la rubrique
2719

Le volume susceptible d"étre entreposé étant :

2. Supérieur ou égal & 100 m?® mais inférieur &

1 000 m?

2713-2 950 m?

2714-2

2711
400 m*

266 m’ dont :

230 m® de
papiers/cartons (100
tonnes)

33 m’ de plastiques (25
tonnes)

Régime de
classement

(*) (%)

DC

DC
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Installation de transit. regroupement. tri ou
préparation en vue de réutilisation de déchets non
dangereux non inertes a l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719.

Le volume susceptible d"étre présent dans
I'installation étant :

2) supérieur ou égal 4 100 m® mais inférieur &
1000 m’

Installation de collecte de déchets dangereux
apportés par le producteur initial de ces déchets.
2710-1 La quantité de déchets susceptibles d'étre présents 990 Kg NC
dans l'installation supérieure ou égale & 1 t et
inférieure 4 7t

2716-2 600 m’ DC

Installation de collecte de déchets non dangereux
apportés par le producteur initial de ces déchets.
2710-2  Le volume de déchets susceptibles d’étre présent 99 m’ NC
dans I"installation étant supérieur ou égal a 100
m? et inférieur 4 300 m?

Station de transit de produits minéraux ou de

déchets non dangereux inertes autres que ceux
2517 1visés par d'autres rubriques 200 m* NC

La superficie de l'aire de transit étant supérieure a

-5 000 m?, mais inférieure ou égale & 10 000 m*.
(*) A (quorisation), D (Déclaration), DC (soumis au contréle périodique prévu par 'article L. 512-11 du CE)** NC
(Non Classé)
(**%) En application de I'article R. 512-33 du code de |'environnement, les installations DC ne sont pas soumises a
l'obligation de contréle périodique lorsqu'elles sont incluses duns un établissement qui comporte au moins une
installation soumise au régime de l'autorisation ou de 'enregistrement

Article 1.2.2. Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelle | Lieu-dit
Rennes Section EK, parcelles 15, 67,72, 114, 119 et 121 46 rue du manoir de Servigné

Article 1.2.3. Nature et origine géographique des déchets admis

La liste des codes des déchets admissibles sur le site est annexée au présent arrété.

Les déchets admis proviennent des départements d’Ille-et-Vilaine et des départements limitrophes.
Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant ['ensemble des installations classées et connexes. est organisé de la fagon
suivante :

* un batiment dédié¢ a I'entreposage des déchets industriels banals en mélange, les déchets de papier,
cartons et plastiques avant mise en balle, les batteries usagées et les fluides et produits de
maintenance ;

* un second batiment, situé au Nord du batiment

* une aire extérieure pour l'entreposage des déchets de métaux en box séparés, I'entreposage des
balles de déchets de papiers. cartons et plastiques et des déchets d’équipements électriques et
électroniques ;

* une aire extérieure d entreposage des déchets de bois avant et apreés broyage :

* une aire dédiée aux apports par les artisans et les particuliers

La surface occupée par les installations. voies, aires de circulation, est de 18 617 m=.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes. objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause. elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété. des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 'installation n'a pas été mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a | article R.181-48 du code de
I’environnement.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Modification du champ de I’autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation
du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet
fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45.

Article 1.5.2. Mise 2 jour de I’étude de dangers et de I’étude d’impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle telle que
prévue a larticle R.181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.
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Article 1.5.5. Changement d’exploitant

En application de I'article L.516-1 du code de I'environnement. la demande de changement d “exploitant est
soumise a autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités tech-
niques et financiéres et I'acte attestant de la constitution de ses garanties financieres.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de I'article R.512-74 du code de I'environnement. pour ["application des articles
R.512-39-1 a R.512-39-5, I'usage a prendre en compte est le suivant : industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, fa mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e ['évacuation ou I'élimination des produits dangereux, celle des déchets présents sur le site ;

e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

e la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

e la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au
premier alinéa du présent article ou conformément a I’article R.512-39-2 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION
Article 1.6.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
=3 o
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

*  Arrété ministériel du 6 juin 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations de
transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation de déchets relevant du régime de
la déclaration au titre de la rubrique n® 2711 (déchets d'équipements électriques et électroniques),
2713 (métaux ou déchets de métaux non dangereux, alliage de métaux ou déchets d'alliage de
métaux non dangereux), 2714 (déchets non dangereux de papiers. cartons, plastiques, caoutchouc,
textiles, bois) ou 2716 (déchets non dangereux non inertes) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement:;

*  Arrété ministériel du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement ;

¢ Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets ;

*  Arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 :

o Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement

soumises a autorisation.

e Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement.
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Article 1.6.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil. le
code de l'urbanisme. le code du travail et le code général des collectivités territoriales. la
réglementation sur les équipements sous pression.

* des schémas. plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

e limiter le prélevement et la consommation d’eau ;

* limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres

* la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité. la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, pour | utilisation
rationnelle de ['énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

En cas d’affouillement sur le terrain, les terres excavées destinées a étre évacuées hors du site devront faire
I’objet d’une analyse de la teneur en HAP, BETX, métaux lourds, cyanures totaux et phénol sur un
échantillon représentatif. Les destinations vers lesquelles ces terres seront évacuées devront étre identifiées
au regard des teneurs mesurées. En particulier, si les terres ne peuvent étre considérées comme inertes. elles
devront étre éliminées dans des installations classées diiment autorisées. Les résultats des analyses réalisées,
sur les terres excavées ainsi que les justifications de leur ¢limination, seront conservés durant 5 ans au
moins et tenus a la disposition de I’Inspection des Installations Classées.

Dans la zone J figurant sur le plan annexé au présent arrété la couche superficielle de protection des sols
pollués par I'arsenic doit étre maintenue dans son intégralité (afin d“éviter tout risque d’inhalation ou
d’ingestion) sauf intervention régie par un protocole prévoyant les précautions adaptées pour les
intervenants et les cibles potentielles (ingestion, inhalation, envol de poussiéres) et remise en ¢tat correcte
apres intervention.

Dans les zones E | F et | figurant sur le plan annexé au présent arrété, la réalisation d affouillements a plus
de 25 cm de profondeur est interdite.

La parcelle 52 section EK n’est pas soumise aux servitudes listées ci-dessus.

Les piézometres PZ4 et PZ5 figurant sur le plan annexé au présent arrété doivent étre maintenus en état et
accessibles en toutes circonstances.

Les aires exploitées seront imperméabilisées et entourées d'une bordure continue d'au moins 0,10 metre de
maniére a former une rétention.

7/30



Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L exploitant établit des consignes d’exploitation pour 1’ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer. en conditions d'exploitation normale., en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagcon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par |'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |"installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION

Article 2.3.1. Propreté et esthétique

I'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

Des dispositifs d"arrosage, de lavage de roues, sont mis en place en tant que de besoin.

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménages et maintenus en bon ¢état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier (plantations, engazonnement,...).

Article 2.3.2. Horaires de travail

Les horaires de travail de I’établissement sont les suivants :
* du lundi au samedi : 7h00 a 20h00,

Article 2.3.3. Gestion des déchets réceptionnés
[. Procédure d'information préalable

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant
demande au producteur du déchet, a la (ou aux) collectivité (s) de collecte ou au détenteur une information
préalable qui contient les éléments ci-dessous. Elle consiste a caractériser globalement le déchet en
rassemblant toutes les informations destinées a montrer qu'il remplit les criteres d'acceptation dans une
installation de transit, regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation. Si nécessaire, I'exploitant
sollicite des informations complémentaires.

a) Informations a fournir :

- source {producteur) et origine géographique du déchet ;

- informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matieres
premiéres et des produits) .
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- données concernant la composition du déchet dont notamment les constituants principaux (nature physique
et chimique) et son comportement a la lixiviation. le cas échéant :

- apparence du déchet (odeur. couleur. apparence physique) :

- code du déchet conformément a l'annexe II de I'article R. 541-8 du code de I'environnement ;

- en cas d'un déchet relevant d'une entrée miroir. éléments justifiant 'absence de caractére dangereux :

- résultats du contrdle de radioactivité pour les déchets susceptibles d'en émettre. si le controle est effectué
en amont de son admission sur le site de l'installation de transit, regroupement. tri ou préparation en vue de
la réutilisation ;

- au besoin, précautions supplémentaires a prendre au niveau de l'installation de transit, regroupement ou tri.

b) Dispositions particuliéres :

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, 'information préalable
apporte des indications sur la variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le
producteur de ces déchets informe l'exploitant des modifications significatives apportées au procédé
industriel & l'origine du déchet.

Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
information préalable peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les différents
sites montrant leur homogénéité.

Ces dispositions particuliéres ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de
mélange de déchets.

L'information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins cinq ans par l'exploitant. S'il ne
s'agit pas d'un déchet généré dans le cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets fait l'objet d'une
d'information préalable.

I1. Procédure d'admission

L'installation comporte une aire d'attente a l'intérieur de l'installation pour la réception des déchets. Les
déchets ne sont pas admis en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

a) Lors de l'arrivée des déchets sur le site, I'exploitant :

- vérifie I'existence d'une information préalable en conformité avec le point Il ci-dessus, en cours de validité
s

- réalise un contrdle de la radioactivité des déchets susceptibles d'en émettre, s'il dispose d'un dispositif de
détection sur site et si le contrdle n'a pas été effectué en amont de 'admission ;

- recueille les informations nécessaires au renseignement du registre prévu par l'article R. 541-43 du code de
I'environnement et mentionné dans ['arrété du 29 février 2012 susvisé ;

- réalise un contréle visuel lors de I'admission sur site ou lors du déchargement ;

- délivre un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site. Dans le cas de réception de
déchets dangereux, le bordereau de suivi de déchets dangereux vaut accusé de réception.

Dans le cas de réception de déchets d'équipements électriques et électroniques, I'exploitant a a sa disposition
les documents lui permettant de connaitre la nature et les risques que peuvent représenter les équipements
électriques et électroniques au rebut, admis dans l'installation. Il s'appuie, pour cela, notamment sur la
documentation prévue a l'article R. 543-178 du code de I'environnement.

b) Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et
la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement sont déterminées en fonction des procédures
de surveillance appliquées par ailleurs sur l'ensemble de la filiére de valorisation ou d'élimination.

¢) En cas de doute sur la nature et le caractére dangereux ou non d'un déchet entrant. l'exploitant réalise ou
fait réaliser des analyses pour identifier le déchet. Il peut également le refuser.

d) En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le
déchet annoncé, l'exploitant :

- refuse le chargement, en partie ou en totalité, ou

- si un document manque, peut entreposer le chargement en attente de la régularisation par le producteur, la
ou les collectivités en charge de la collecte ou le détenteur.
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L'exploitant de l'installation de transit. regroupement ou tri adresse dans les meilleurs délais. et au plus tard
quarante-huit heures aprés le refus ou la mise en attente du déchet, une copie de la notification motivée du
refus du chargement ou des documents manquants, au producteur, a la (ou aux) collectivité (s} en charge de
la collecte ou au détenteur du déchet.

Les déchets en attente de régularisation d'un ou plusieurs documents sont entreposés au maximum 2
semaines. Au-dela, le déchet est refusé.

Une zone est prévue pour l'entreposage. avant leur reprise par leur expéditeur, la régularisation des
documents nécessaires a leur acceptation ou leur envoi vers une installation autorisée a les recevoir. des
déchets qui ne respectent pas les critéres mentionnés dans le présent article.

Article 2.3.4. Déchets apportés par les producteurs initiaux

Les horaires d'ouverture aux producteurs initiaux pour ’apport de déchets de métaux, d'alliage de métaux
ou de batteries sont indiquées a I'entrée principale de 1"établissement.

Les producteurs initiaux ont uniquement acces a une zone dédiée et les déchets sont réceptionnés sous
contrdle du personnel habilité par I'exploitant.

Article 2.3.5. Cloture

[."établissement est entouré sur toute sa périphérie d’une cléture.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1. Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du Préfet par I"exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionngs a l'article L.183-3 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et
les causes de F'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long

terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE
Article 2.6.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance
Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 1"environnement.

I"exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.
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L exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations. de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires. et de
leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de
I"inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme
de surveillance. y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées. Les
articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I"'environnement. ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 2.7 R]::CAP}TULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES
DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

Article 2.7.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de ’inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

* e dossier de demande d'autorisation initial,

* les plans tenus a jour,

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux associ€s aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de |'environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.

Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus a la disposition de ['inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Article 2.7.2. Récapitulatif des contréles a effectuer et des documents A transmettre a
I’inspection

L’exploitant réalise les controles suivants :

Articles Controles a effectuer : Périodicité du controle
0.2.3. Niveaux sonores Tous les trois ans
9.2.1. Qualité des eaux pluviales 'Annuelle

L’exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles Documents 3 transmettre Périodicités / échéances
Déclaration annuelle des émissions . .
93.1. Annuelle (GEREP : site de télédéclaration
(GEREP) nuelle ( )
1.6.6. Cessation d’activités 3 mois avant la date de cessation d activité
1.6.1. Modification des installations Avant la réalisation de la modification
_ . . . .. Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection
2.5.1. Déclaration des accidents ou incidents . pp . , J P
des installations classées.
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CHAPITRE 2.8 BILANS PERIODIQUES
Article 2.8.1. Déclaration annuelle

L'exploitant effectue la déclaration annuelle imposée par l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de polluants et des déchets.

Article 2.8.2. Information du public

Conformément a l'article R.125-2 de code de I'environnement. l'exploitant adresse chaque année au préfet
du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents suivants :

1. Une notice de présentation de l'installation avec l'indication des diverses catégories de déchets pour
le traitement desquels cette installation a été congue ;

2. L'¢tude d'impact jointe a la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a jour ;

3. Les références des décisions individuelles dont l'installation a fait l'objet en application des
dispositions législatives des titres ler et [V du livre V :

4. La nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de l'année précédente et, en cas
de changement notable des modalités de fonctionnement de l'installation, celles prévues pour
I'année en cours ;

5. La quantité et la composition mentionnées dans l'arrété d'autorisation, d'une part, et réellement
constatées, d'autre part, des gaz et des matiéres rejetées dans l'air et dans l'eau ainsi que, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement de l'installation, les évolutions prévisibles de
la nature de ces rejets pour I'année en cours ;

6. Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du
fonctionnement de I'installation.

TITRE 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I"atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment |’efficacité énergétique.

Le brilage a I'air libre est interdit a I"exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. Les incidents

ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remedes
apportés sont consignés dans un registre
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Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |établissement ne soit pas a |'origine de gaz odorants,
susceptibles d*incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d urbanisme, |'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement. etc.). et convenablement nettoyées,

* Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vehicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS REJETS

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives a 1"hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations
pour limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les prélevements d"eau dans le milieu qui ne s avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la commune du réseau Prélévement maximal annuel (*) (m*/an)

Réseau public AEP Rennes 300
(*): le prélevement eftectif annuel. basé sur la somme des relevés hebdomadaires pour I'année civile, ne doit pas
dépasser cette valeur.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I article 4.3.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise. il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant. régulicrement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable. et datés. [Is sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

* l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion. implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

* les secteurs collectés et les réseaux associés

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

* les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les résecaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.5. Isolement avec les milieux

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
* les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées : eaux ruisselant sur les aires d’entreposage et de
manipulation de déchets et les voies et de circulation,
* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d"étre polluées : eaux issues des toitures,
* les eaux usées domestiques.

14/30



Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. [l est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I"occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les eaux pluviales susceptibles d"étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement,
de chargement et déchargement ainsi que les eaux issues de 1'aire de lavage extérieur, sont collectées par un
réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les
polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société
habilitée lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la
vérification du bon fonctionnement de I'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur

v ; e N°1
codifié par le présent arrété
Nature des effluents eaux usées domestiques

Réseau communal d'assainissement aboutissant a la station

Exutoire du rejet s . .
J d*épuration de Beaurade & Rennes
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Point de rejet interne codifié par le Ne2
présent arrété Est de I’établissement

eaux pluviales de ruissellement en sortie de séparateur

Nature des effluents d"hydrocarbures

Milieu naturel aboutissant a la riviére la Flume via le réseau

Exutoire du rejet -
eau pluviale de la commune

Point de rejet vers le milieu récepteur N°3
codifié par le présent arrété Ouest de I’établissement

Eaux pluviales de toiture et eaux de ruissellement. ces

Nature des effluents S e . .
derniéres étant prétraitées par un séparateur d"hydrocarbures

Milieu naturel aboutissant a la riviére la Flume via le réseau

Exutoire du rejet .
eau pluviale de la commune

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a €tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit
suffisamment homogene.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes,
* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel. directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
* de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
dépassable ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
*  Température : 30 °C
*  pH: compris entre 5.5 et 8,5 (ou 9.5 s'il y a neutralisation alcaline)

Article 4.3.8. Valeurs limites d’émission des eaux usées domestiques

Les eaux usées domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux pluviales rejetées
L'exploitant est tenu de respecter les valeurs limites en concentration définies ci-apres :

Référence du rejet interne : N°2 et 3

Paramétre Concentrations
MES 35 mg/l
DCO 125 mg/l
DBO5 30 me/l
Hvdrocarbures totaux 10 mg/l
Métaux totaux (Pb. Cu, Cr. Ni, Zn, Sn, Cd. Hg, Fe, Al) 15 mg/l

Article 4.3.10. Gestion quantitative des rejets d’eaux de ruissellement

La gestion quantitative des eaux de ruissellement est réalisée par un volume de rétention d’une capacité de
174 m? situé sur la parcelle 52 section EK avec un débit de fuite limité a 31/s/ha. Une seconde aire de
rétention d’un volume de 25 m* est créée pour la surface existante du site afin de pouvoir récupérer les

éventuelles pollutions.

Ces deux aires de rétention doivent étre délimitées au sol et exemptes de tout stockage.

TITRE 5 DECHETS PRODUITS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production des déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour respecter les principes définis par ["article L. 541-1 du code de I'environnement ;

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur
la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi
que de diminuer les incidences globales de ['utilisation des ressources et d'améliorer 'efficacité de leur
utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans
l'ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

¢) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L'élimination.

D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
l'environnement, notamment sans créer de risque pour I'eau, ['air, le sol. la faune ou la flore, sans provoquer
de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét
particulier ;

D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de proximité ;
De contribuer 2 la transition vers une économie circulaire ;

D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer 'efficacité de I'utilisation des ressources.
Article 5.1.2, Séparation des déchets
L exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de

fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
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Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R.541-7 du code de
I"environnement. Les déchets dangereux sont définis par l"article R.541-8 du code de "environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 du code de I'environnement.
Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations de traitement).
Dans ['attente de leur ramassage. elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes. évitant notamment les mélanges avec de ["eau ou tout autre déchet non huileux ou
contamine par des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de 'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I"énergie. Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-128-1 a R.543-131 du code de I’environnement relatives a ['élimination des piles et
accumulateurs usages.

Les pneumatiques usages sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 4 R.543-151 du
code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
de traitement).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et
R.543- 171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R.543-195 a R.543-200 du
code de I'environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformément aux articles R.543-17 4 R.543-41 du code de I'environnement.

Les biodéchets produits font I"objet d’un tri a la source et d une valorisation organique, conformément aux
articles R.541-225 a R.541-227 du code de I’environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans |"établissement, avant leur orientation dans une fili¢re adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I’environnement.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes :

Bois 500t
Cartons/papiers 100t
Déchets non valorisables 70t
Plastiques 251
Métaux ferreux/non ferreux 20t

Article 5.1.4. Déchets gérés a I'extérieur de I’établissement

L exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a |’article
L.511-1 et L.541-1 du code de I'environnement.

[l s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet eftet.

[I fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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Article 5.1.5. Déchets gérés a I’intérieur de I’établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées. tout traitement de déchets dans I'enceinte de
["établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des
déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne
sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fix¢ en référence a |arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ["extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
I"article R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la
disposition de I"inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.541-49
a R.541-64 et R.541-79 du code de I’environnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue a la disposition
de I"inspection des installations classées.

L’importation ou ’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L ensemble des documents démontrant 1’accomplissement des formalités du présent article est tenu a la

disposition de I"inspection des installations classées.

Article 5.1.7. Agrément des installations et valorisation des déchets d’emballages

Le présent arrété vaut agrément au titre de ["article R.543-71 du code de I’environnement dans les
conditions suivantes :

Quantité maximale Conditions de

Nature des emballages Provenance externe . P
admise (tonnes/an) valorisation

Valorisation matiére ou, a
2 500 t/an défaut, valorisation
énergétique

Bois, carton, papier, plastique | llle-et-Vilaine et départements
et métaux limitrophes

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat €crit est passé avec ce dernier
en précisant la nature et la quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et
joindre ce dernier en annexe. De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété,
a chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates
d'enlévement.

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession a un tiers se fait avec fa signature d'un contrat similaire a celui mentionné ci-dessus. Si le
repreneur est l'exploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de
I'agrément pour la valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des
activités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé
de déclaration pour de telles activités.
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Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus a la disposition des agents chargés du controle
mentionnés aux articles L.541-44 et L.541-45 du code de ['environnement :

e les dates de prise en charge des déchets d'emballages. la nature et les quantités correspondantes,
I'identité des détenteurs antérieurs. les termes du contrat. les modalités de I'élimination (nature
des valorisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de
traitement)

e les dates de cession. le cas échéant. des déchets d'emballages a un tiers. la nature et les quantités
correspondantes, l'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination

e les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage

e les bilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de 'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ccuvre est
o
porté a la connaissance du Préfet, préalablement a sa réalisation.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse €tre a [’origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'établissement. et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage. sont conformes aux dispositions
des articles R.571-1 a R.571-24 du code de I’environnement, a ’exception des matériels destinés a étre
utilisés a I’extérieur des batiments visés par 1'arrété du 18 mars 2002 modifi€. mis sur le marché apres le
4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3. Appareils de communication
L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés. dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant - ..
Emergence admissible pour la

dans les zones a el}lergence 1 Entef‘gence admnssnble‘pour la période allant de 22 h 2 7 h,
réglementée période allant de 7 h a 22 h, ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de sauf dimanches et jours fériés 1 iours fériés
I’établissement) i
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal 4 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de I’établissement les valeurs suivantes pour
les diftérentes périodes de la journée :

Périodes Niveau sonore limite admissible
Période de jour allant de 7h 4 22h,
(sauf dimanches et jours fériés) 70 dB(f
Période de nuit allant de 22h a 7h, 60 dB (A)

(ainsi que dimanches et jours fériés)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
Article 6.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 EMISSIONS LUMINEUSES
Article 6.4.1. Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I’exploitant prend les
dispositions suivantes :
¢ les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres la fin de I'occupation de
ces locaux.
* les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.
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L exploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de ["installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation,
ceci afin déviter que I"éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
Article 7.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a | article L.511-1 du code de I’environnement.

L exploitant dispose d"un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 7.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 7.1.1
seront tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a
la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 7.1.3. Controdle des acces

Les installations sont fermées par un dispositif capable d interdire 1’accés a toute personne non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

Article 7.1.4. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant €tat de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.1.5. Etude de dangers
L exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I’é¢tude de dangers.

L exploitant met en ceuvre ["ensemble des mesures dorganisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 7.2.1. Comportement au feu

Dans les batiments de stockage ou d utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a 'article L.511-1 du code de ['environnement, toutes les parois sont de
propriété REI 120. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple
pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d assurer un degré coupe-feu
équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de
clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.
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Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d’un dispositif de
fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins | métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de 5 métres. de
part et d"autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

Seul I'entreposage de déchets incombustibles est admis dans le batiment mitoyen au batiment de tri des
DIB.

Article 7.2.2. Désenfumage

Les locaux doivent étre équipés, en partie haute, de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture. ouvrants en facade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de l'installation.

Article 7.2.3. Intervention des services de secours

Article 7.2.3.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment I’ intervention des
services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « acces a Finstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I"intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & 1'exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne
pour I"accessibilit¢ des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de Finstallation.

Article 7.2.3.2. Accessibilité des engins a proximité de Pinstallation

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration: 11 m

hauteur libre : 3,50 m

résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.2.4. Moyens de lutte contre l'incendie
L installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

* d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

* de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a I'article 7.1.1 ;

* Les besoins en eau requis pendant deux heures étant de 120 m’/h, de deux poteaux d'incendie de
100 mm conforme aux normes NF S 61.213 et NF S 62.200, piqué directement sans passage par by-
pass sur une /des canalisation(s). assurant chacun un débit minimum de 60 m’/h sous un bar de
pression dynamique. Le point d’eau incendie le plus proche de I'installation se situe a moins de 100
meétres de cette derniére. Les autres points d’eau incendie, le cas échéant, se situent 4 moins de 200
m de I"installation (les distances sont mesurées par les voies praticables par les moyens des services
d’incendie et de secours). Un marquage au sol et une signalisation adaptés sont présents a
proximité du poteau incendie privé situé au sein de 1"établissement afin de garantir en permanence
un acces aisé aux véhicules de secours.
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* d'extincteurs répartis a l'intérieur de |"installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifiques. a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matiéres stockées :

* d'un systeme de détection incendie dans le batiment de tri des DIB relié a un dispositif d"alarme :

* d’unrobinet d"incendie armé dans le batiment de tri des DIB :

* d’une réserve de sable meuble et sec en quantité adaptée aux risques ou matériaux assimilés ;

* de matériels de protection adaptés.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de ['installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification

périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I"incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 7.3.1. Installations électriques

L exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrélées au moins une fois par an par une personne compétente.

Les dispositions ci-dessus s appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Article 7.3.2. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique.

Article 7.3.3. Systémes de détection

Le batiment de tri des DIB est équipé d'un systéeme de détection automatique et d'alarme incendie.
L'exploitant dresse la liste des détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d’extinction. Il organise a une fréquence qu’il définit des vérifications de

maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de I’inspection des installations
classées.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Article 7.4.1. Rétentions et confinement
l. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres. la capacité de rétention
est au moins égale a :

* dans le cas de liquides inflammables. 50 % de la capacité totale des futs.

* dans les autres cas. 20 % de la capacité totale des fiits,

* dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 I.

I1. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L étanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment. sauf
impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour |'environnement, n’est
autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

ITl. Les rétentions des stockages a I"air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d"étre pollués
lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

Les matieres canalisées sont collectées et stockées sur site. Une bordure de 0,1 métre de hauteur est présente
en périphérie du site afin de permettre le confinement des eaux d’extinction. La capacité minimale de
rétention est de 240 m®. Des vannes de sectionnement implantées en amont de chaque point de rejet
permettent d’assurer le confinement. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance. Cet organe de sectionnement doit étre aisément accessible,
manoeuvrable, et étre testé périodiquement.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 7.5.1. Surveillance de I’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
I'installation. des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans

I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a |'établissement n’ont pas |"acces libre aux installations.
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Article 7.5.2. Travaux

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Dans les parties de [ installation recensées locaux a risque. les travaux de réparation ou d'aménagement ne
peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une intervention sans
flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec
source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés apres
analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont
signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 7.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* les contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

* linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque. notamment I"interdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

* T['interdiction de tout briilage a I'air libre ;

* l'obligation du "permis d’intervention™ pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de

fluides),

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses.

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d"isolement du réseau de collecte, prévues a I"article
7.4.1,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement.
des services d'incendie et de secours, etc.,

* ['obligation d"informer ["inspection des installations classées en cas d’accident.

Article 7.5.5. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un
permis d’intervention spécifique.
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Article 7.5.6. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site. y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et. sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIER]&;S APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES
2711-2, 2713-2,2714-2 ET 2716-2

Les prescriptions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aux installations
susmentionnées, relevant du régime de la déclaration ou de I'enregistrement, sont applicables en ce qu’elles
ne sont pas contraires aux prescriptions du présent arrété.

Article 8.1.1. Entreposage des déchets de métaux

La hauteur des stockages de déchets de métaux est limitée a quatre metres sauf si les stockages se
trouvent & moins de 100 meétres d un batiment a usage d habitation. Dans ce cas, la hauteur n’excede
pas trois métres.

Les zones d entreposage et de manipulation des déchets de métaux sont couvertes lorsque 1’absence de
couverture est susceptible de provoquer I’entrainement de substances polluantes telles que les huiles
par les eaux de pluie.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2791
ET AUX STOCKAGES DE DECHETS DE BOIS CONNEXES

Article 8.2.1. Entreposage des déchets de bois

Les déchets de bois avant et aprés broyage sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le
risque d’incendie. La quantité totale de déchets de bois entreposée sur le site est de 500 tonnes (dans
la limite d’un volume maximum de 2000 m?3).

Les déchets de bois sont entreposés en 4 ilots d une surface unitaire au sol de 500 m>. Ces ilots sont
implantés a une distance minimale de 13 métres de tout batiment et des limites de propriété. Entre
chaque ilot une distance minimale de 8 métres doit étre respectée afin de prévenir les risques de
propagation en cas d’incendie.

Un marquage au sol délimite chaque ilot d’entreposage.

Article 8.2.2. Prévention des émissions de poussié¢res lors des opérations de broyage

L’exploitant met en ceuvre un dispositif de brumisation efficace complémentaire a celui
éventuellement intégré au broyeur afin de limiter les envols de poussiéres lors des opérations de
broyage. notamment en périodes séches. L alimentation de ce dispositif est assurée par le réseau d’eau

potable. L exploitant veille a ce que les conditions de mise en ceuvre du dispositif de brumisation ne
soient pas a I'origine de dispersion de légionnelles dans I'environnement.
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CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2718
(TRANSIT-REGROUPEMENT DE BATTERIES USAGEES)

Article 8.3.1. Entreposage des batteries usagées
Les batteries usagées sont entreposées dans le batiment de tri. en caisses étanches. Une distance

minimale de 15 métres est respectée entre la zone d'entreposage des batteries usagées et la zone
d’entreposage des déchets industriels banals. Un marquage au sol permet de s en assurer.

TITRE 9 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement. 1*exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I’environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d auto surveillance.

Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de l'exploitant. Les contrdles inopinés
executés a la demande de I'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Fréquences, et modalités de Pauto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Points de rejet n°2 et n°3

Paramétres Type de prélévement Périodicité de la mesure
MES

bco prélevement continu d'une
DBO5 demi-heure ou deux
prélévements instantanés
espacés d'une demi-heure.

Annuelle
Hydrocarbures totaux

Meétaux totaux (Pb, Cu, Cr. Ni, Zn. Sn. Cd,
Hg, Fe, Al)

Article 9.2.2. Suivi des déchets

L exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par 1"arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code de I'environnement
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Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. 1l est conservé pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 9.2.3. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée tous les trois ans. Les mesures sont effectuées
selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un
organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'installation. Ce contrdle est
effectué par référence au plan annexé au présent arrété.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifié,

notamment a la demande du préfet, si I'installation fait ['objet de plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES, SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

Article 9.3.1. Bilan de I’auto surveillance des déchets

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a ["arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de I"article 9.2.3 sont tenus a disposition du préfet.

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des analyses d’eaux
Les résultats des mesures réalisées en application de I"article 9.2.1 sont tenus & disposition du préfet.

TITRE 10 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

Article 10.1.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Rennes :

1. Par I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour de notification du présent arrété ;
2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L.181-3, dans un délai de quatre mois a compter de :
a) l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R.181-44 :
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le délai court a compter de la dernicre formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalité,
le délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique

dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
2°.

Le tribunal administratif de Rennes peut étre saisi en utilisant I"application Télérecours citoyens accessible
par le site : https://www.telerecours.fr

29/30



Article 10.1.2. Publicité

Conformément aux dispositions de |"article R.181-44 du code de I'environnement :

* Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie de Rennes et peut y
étre consultée :

* Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de Rennes pendant une durée minimum d'un mois :
proces-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire :

* L'arrété est adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consultées en
application de l'article R.181-38. & savoir : Rennes, Le Rheu. Saint-Jacques-de-la-Lande et Vezin-
le-Coquet ;

*  L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture d’llle-et-Vilaine pendant une durée minimale
de quatre mois.

Article 10.1.3. Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture d’llle-et-Vilaine, le Directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement et I’inspection des installations classées pour la protection de
I"environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de |"exécution du présent arrété dont une copie
sera adressée au Maire de Rennes et a la société Romi Bretagne.

Rennes, le 2 1 FEV. 2020

Pour la Préfete,
Jg__bcu4:éu1irc{( iénéral

— \

F &

U S

Ludovic {/iUILLAUME
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LISTE DES CODES DECHET ADMISSIBLES AU SEIN DE I’ETABLISSEMENT

Désignation (sont exclus de cette dénomination, les déchets dangereux définis par le décret
n°2002-540 du 18 avril 2002). Codes
Déchets provenant de I'agriculture, de I'horticulture, de I'aquaculture, de la

. N 0201
sylviculture, de la chasse et de la péche.
Déchets de matiéres plastiques (a |’exclusion des emballages) 02 01 04
Déchets provenant de la svlviculture. 02 01 07
Déchets métalliques. 0201 10
Déchets non spécifiés ailleurs. 020199
Déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des
légumes, des céréales, des huiles alimentaires, du cacao, du café, du thé et du 02 03

tabac, de la production de conserves, de la production de levures et d'extraits de
levures, de la préparation et de la fermentation de mélasses.

Déchets non spécifiés ailleurs. 02 03 99

Déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication de panneaux et 03 01
de meubles.

Déchets d'écorce et de liege 030101
Sciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages autres que 03 01 05
ceux visés a la rubrique 03 01 04

Déchets non spécifiés ailleurs. 030199
Déchets provenant de la production et de la transformation de papier, de carton et 03 03
de péate a papier.

Refus séparés mécaniquement provenant du recyclage de déchets de papier et de carton. 03 03 07
Déchets provenant du tri de papier et de carton destinés au recvclage 03 03 08
Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc et fibres 07 02
synthétiques

Déchets plastiques 07 02 13
Déchets non spécifiés ailleurs. 07 02 989
Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physique de 12 01
surface des métaux et matiéres plastiques.

limaille et chutes de métaux ferreux 12 01 01
fines et poussieres de métaux ferreux | 12 01 02
limaille et chutes de métaux non ferreux ' 12 01 03
fines et poussiéres de métaux non ferreux 12 01 04
déchets de matiéres plastifues d'ébarbaze et de tournaze 12 01 05
Déchets de crenaillage autres (ue ceux visés a la rubrirjue 12 01 16. 120117
déchets de meulage et matériaux de meulage autres (ue ceux visés a la rubrique 12 01 20 1201 21
Déchets non spécifiés ailleurs 12 01 99
er’nbal’lages et déchets d'emballages (y compris les déchets d'emballages municipaux collectés 15 01
séparément)

emballaves en papier/carton 1501 01
emballazes en matiéres plastiques 1501 02
emballages en bois 15 01 03
emballages métalliques 1501 04
emballagzes comjosites 15 01 05
emballages en mélange 15 01 06
emballages en verre 1501 07
emballages textiles 15 01 09
Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection. 15 02
Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection autres que ceux 203
visés 3 la rubrique 15 02 02. 150
Véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines

tout-terrain) et déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et de 16 01
I'entretien de véhicules (sauf chapitres 13, 14, et sections 16 06 et 16 08).

Métaux ferreux 16 01 17
Métaux non ferreux 16 01 18
Matiéres plastiques 16 01 19
Verre 16 01 20
Composants non spécifiés ailleurs 16 01 22
Déchets non spécifiés ailleurs 16 01 99

Déchets provenant d'équipements électriques ou électroniques. 16 02




Désignation (sont exclus de cette dénomination, les déchets dangereux définis par le décret

n°2002-540 du 18 avril 2002). Codes
Equipements mis au rebut contenant des chlorofluorocarbones, des HCFC ou des HFC 16 02 11*
équipements mis au rebut contenant des composants dangereux (3) autres que ceux visés aux 16 02 13*
rubriques 16 02 09 4 16 02 12
Equipements mis au rebut autres (jue ceux visés aux rubriques 16 02 09 a 16 02 13. 1602 14
Composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés a la rubrique 16 02 15. 16 02 16
Piles et accumulateurs. 16 06
Accumulateurs au plomb 16 06 01*
Piles alcalines (sauf rubrigue 16 06 03). 16 06 04
Autres piles et accumulateurs. 16 06 05
Catalyseurs usés | 16 08
Catalyseurs usés contenant de l'or, de I'argent, du rhénium, du rhedium, du palladium, de l'iridium 16 08 01
ou du platine (sauf rubrique 16 08 07)
16 08 03 Catalyseurs usés contenant des métaux ou composés de métaux de transition non spécifiés 16 08 03
ailleurs
Béton, briques, tuiles et céramiques 17 01
Béton 17 01 01
Brique 17 01 02
Tuiles et céramicjues 17 01 03
mélanges de béton, bricjues, tuiles et céramicques autres (jue ceux visés a la rubrique 17 01 06 17 01 07
Bois, verre et matiéres plastiques. 17 02
Bois. 17 02 01
Verre. 17 02 02
Matiéres plastiques. 17 02 03
Métaux (y compris leurs alliages). 17 04
Cuivre, bronze, laiton. 17 04 01
Aluminium. 17 04 02
Plomb. 17 04 03
Zinc. 17 04 04
Fer et acier. 17 04 05
Etain. 17 04 06
Métaux en mélange. 17 04 07
Cébles autres que ceux visés a la rubrirue 17 04 10. 170411
Terres (y compris déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de 17 05
dragage.
Terres et cailloux autres que ceux visés a la rubrique 17 05 03. 17 05 04
Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de I'amiante. 17 06
Matériaux d'isolation autres rjue ceux visés aux rubriques 17 06 01 et 17 06 03. 17 06 04
Autres déchets de construction et de démolition. 17 09
Déchets de construction et de démolition en mélange autres que ceux visés aux rubriques 17 09 01, 17 09 04
17 09 02 et 17 09 03.
Déchets de I'incinération ou de la pyrolyse de déchets 19 01
déchets de déferraillage des machefers 19 01 02
déchets non spécifiés ailleurs 1901 99
déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs 19 08
déchets de décrillage 19 08 01
déchets de dessablage 19 08 02
déchets provenant du brovage de déchets contenant des métaux 19 10
déchets de fer ou d'acier 19 10 01
déchets de métaux non ferreux

191002
déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple, tri, broyage, compactage, 19 12
cranulation) non spécifiés ailleurs
papier et carton 19 1201
métaux ferreux 191202
métaux non ferreux

191203
matiéres plastiques et caoutchouc 19 12 04
verre 19 12 05

bois autres (ue ceux visés a la rubricque 19 12 06

191207




Désignation (sont exclus de cette dénomination, les déchets dangereux définis par le décret

0°2002-540 du 18 avril 2002). Codes
autres déchets (y compris mélanges) provenant du traitement mécanique des déchets autres que 112
ceux visés 3 la rubrique 19 12 11 191212
Fractions collectées séparément (sauf section 15 01). 20 01
Papier et carton. 200101
Verre. 20 01 02
Vétements. 2001 10
Textiles, i 2001 11
Piles et accumulateurs autres que ceux visés a la rubrigue 20 01 33. | 2001 34
Equipements électriques et électroniques mis au rebut contenant des composants 20 01 35*
dangereux, autres que ceux visés aux rubriques 20 01 21 et 20 01 23 (3)

Equipements électriques et électroniques mis au rebut autres que ceux visés aux 2001 36
rubrigues 20 01 21, 20 01 23 et 20 01 35. -

Bois autres que ceux visés a la rubrique 20 01 37. 2001 38
Matiéres plastiques. 2001 39
Meétaux. 20 01 40
Autres fractions non spécifiées ailleurs. 20 01 99
Autres déchets municipaux. 20 03
Déchets encombrants. 20 03 07
Déchets municipaux non spécifiés ailleurs. 200399






